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HITACHI

SPLIT-KLIMAANLAGE

INNENGERAT

MODELL

HFC RAK-15QEF/RAK-18REF

W RAK-25REF/RAK-25REFC
RAK-35REF/RAK-35REFC

RAK-50REF/RAK-50REFC

RAR-7PE1

RAK-15QEF/RAK-18REF

RAK-25REF/RAK-25REFC
RAK-35REF/RAK-35REFC
RAK-50REF/RAK-50REFC I

Bedienungsanleitung Seite 11~20
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstandig durch, um eine optimale Gerateleistung und einen langjahrigen
stérungsfreien Betrieb sicherzustellen.

Diese Raumklimaanlage dient nur der gangigen Nutzung durch Endverbraucher.
Sie ist nicht geeignet fiir den Schutz, die Konservierung oder die Haltbarmachung von Nahrungsmitteln, Tieren,
Pflanzen, Prazisionsmaschinen, Kunstwerken, Medikamenten o. &.
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SICHERHEITSHINWEISE

[13]

Sie das Gerat in Betrieb nehmen, um eine ordnungsgemaBe

Verwendung sicherzustellen.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor . . .
Dieses Gerat ist mit R32 gefiillt

* Achten Sie besonders auf mit “AWarnung " und “ AAVorsicht ” gekennzeichnete Hinweise. Wenn mit “Warnung” gekennzeich-
nete Hinweise nicht strengstens beachtet werden, kann dies schwere oder tddliche Verletzungen zur Folge haben. Wenn mit
“Vorsicht” gekennzeichnete Hinweise nicht ordnungsgeman beachtet werden, kann dies schwerwiegende Folgen haben. Bitte
beachten Sie alle Anweisungen genauestens, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

* Die Symbole haben folgende Bedeutung: (Die folgende Symbole sind Beispiele.)

9 Stellen Sie sicher, dass ein Erdungskabel angeschlossen ist.| © Das abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin. |

0 Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Anweisungen
beachtet werden mussen.

* Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE INSTALLATION

A

WARNUNG | Verlegen Sie das Erdungskabel nicht in der Nahe von Wasser- oder Gasleitungen, Blitz-

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zusammenzubauen.
Wenn Sie das Gerat selbst zusammenbauen, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurz-
schliissen oder einem Brand kommen. VERBOT

 Beauftragen Sie Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Gerats.
Wenn Sie das Gerét selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurzschlis-
sen oder einem Brand kommen.

 SchlieBen Sie das Erdungskabel an.

ableitern oder dem Erdungskabel des Telefons. UnsachgeméaBe Installation des Erdungs- ERDLEITER AN-
kabels kann zu Stromschlé&gen flhren. SCHLIESSEN

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fir R32. Die Verwendung
anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben.

o Verwenden Sie wahrend der Installation, dem Transport oder der Reparatur nur das auf dem
AuBengerat angegebene Kaltemittel (R32).
Wenn Sie andere Kaltemittel verwenden, kann dies zu Stérungen oder Schaden an der Einheit
und zu Koérperverletzungen fuhren.

A

VORSICHT

* Es muss ein Trennschalter installiert werden, der fiir den Montageort geeignet ist.
Ohne Trennschalter besteht Stromschlaggefahr.

¢ |nstallieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich Eﬁ[ i
entziindbare Gase befinden. S e
Das AuBengeréat kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in VERBOT
seiner Nahe entweichen.

¢ Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher.

 Achten Sie darauf, dass eine einphasige Stromquelle mit 220 V - 230 V verwendet wird.
Die Verwendung anderer Stromquellen kann zur Uberhitzung elektrischer Komponenten
und Brandentwicklung fiihren. VERBOT

A

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN TRANSPORT UND FUR WARTUNGSARBEITEN
<>

WARNUNG | Wartungsarbeiten durch den Gerétebesitzer kdnnen zu Stromschlagen und einem Brand flihren.

 Bei ungewodhnlichen Vorkommnissen (wie Brandgeruch) nehmen Sie das Gerat
auBer Betrieb und schalten den Trennschalter aus. Wenden Sie sich an lhren
Handler. Wenn Sie das Gerat bei ungewdhnlichen Vorkommnissen weiter
betreiben, kann es zu Stérungen, Kurzschliissen oder einem Brand kommen.

* Wenden Sie sich an lhren Handler, um Wartungsarbeiten durchflihren zu lassen. UnsachgeméaBe

¢ Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn das Gerat entfernt oder neu installiert werden muss. Wenn
Sie das Gerat selbst unsachgemaf entfernen und neu installieren, kann es zu Stromschlagen oder
einem Brand kommen.

A

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

WARNUNG fuhren kénnte.

* Vermeiden Sie im Interesse |hrer Gesundheit direkte Zugluft lber einen langeren ®
Zeitraum.
VERBOT
% ¢ Fihren Sie keine Gegenstande wie diinne Bolzen in die Blende des Geblase- und
Ansaugeinheit ein, da dies den Hochgeschwindigkeitsventilator im Innern bescha-
VERBOT digen kann.

* Verwenden Sie keinen Leiter als Sicherungsdraht, da dies zu einem tédlichen Unfall

VERBOT

& e Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters von der Stromversorgung und
WE\]‘ schalten Sie den Trennschalter aus.

¢ Sprilhdosen und andere brennbare Materialien diirfen nicht in einem Abstand von weniger als ®

1 Meter von den Luftauslassen der Innen- und AuBengerate abgestellt werden.
Die Erhéhung des Innendrucks einer Spriihdose durch hei3e Luft kann zu Rissen und Bescha-
digungen flihren. VERBOT

-12-

—p—




—h—

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

A

VORSICHT

* Das Produkt muss entsprechend der Herstellerspezifikation bedient werden und ist

fur keine sonstigen Verwendungszwecke vorgesehen. VERROT

E ¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat mit nassen Handen zu bedienen — es besteht

Lebensgefahr.
NICHT BEFEUCHTEN

)

* Wenn Sie das Gerat bei gleichzeitigem Gebrauch von Brennstoffen be- o —1)
treiben, lGften Sie den Raum regelmaBig, um eine ausreichende Sauer-  s|CHERHEITS-

stoffzufuhr zu gewahrleisten. VORKEHRUNGEN
SIND STRIKT ZU
BEFOLGEN

¢ Richten Sie die kalte Luftstrémung aus der Luftaustrittsblende nicht direkt
auf Gerate zum Heizen und zur Warmwasserbereitung (z. B. Wasserkocher,

VERBOT Ofen), da sie dadurch in ihrer Funktion beeintrachtigt werden kénnen.
« Uberpriifen Sie regelmaBig, dass der Anbaurahmen fiir das AuBengerat >4 °s
sicher befestigt und nicht beschadigt ist. Andernfalls kénnte das AuBen-
gerét herunterfallen und eine Gefahr darstellen. VERBoﬂT‘
* Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder stellen Sie keinen Wasserbehal-
Q‘J ter wie eine Vase auf das Innengerét.
VERBOT Dies birgt das Risiko von Stromschlagen.

 Stellen Sie keine Pflanzen direkt unter den Luftstrom, da die Zugluft den Pflanzen

schadet.
VERBOT

¢ Schalten Sie beim Reinigen das Gerat mit der Fernbedienung und den Trenn-
schalter aus, da der HochgeschwindigkeitslUfter im Geréat ein Verletzungsrisiko
darstellt.

» Schalten Sie den Trennschalter aus, wenn das Gerét flr einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

ab.
VERBOT

Luftfeuchtigkeit im Raum von Uber 80 %) und der Luftdeflektor fur eine langere Zeit

nach unten weist oder sich automatisch bewegt, kondensiert Wasser am Luftdeflektor

und tropft gelegentlich herunter. Damit Ihre Einrichtung nicht feucht wird, vermeiden VERBOT
Sie derartige Betriebsbedingungen tber einen l&ngeren Zeitraum.

e Wenn das Gerat bei gedffneten Tiren und/oder Fenstern betrieben wird (bei einer ®

¢ Wenn die Temperatur im Raum die Kuhl- bzw. Heizleistung des Gerats Ubersteigt
(z. B. wenn sich mehrere Personen im Raum aufhalten, zusatzliche Heizgeréate
verwendet werden usw.), kann die voreingestellte Raumtemperatur nicht erreicht
VERBOT werden.

Die Reinigung des Innengerats darf nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Vertriebspartner.

Die Verwendung eines handelsublichen Reinigungsmittels oder dergleichen kann die
Kunststoffteile beschadigen oder die Abflussleitung verstopfen, was zu Tropfwasserbildung VERBOT
mit der Gefahr von Stromschlagen fihrt.

@ §§§' ¢ Die Ansaugéffnung, die untere Oberflache oder den Aluminiumgrat des AuBBengerats
L&. nicht bertihren.

. U Es besteht Verletzungsgefahr.
NICHT BERUHREN

* Berihren Sie nicht die Kuhlleitung und das Verbindungsventil. @
Es besteht Verbrennungsgefahr.

:

NICHT BERUHREN

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern oder Personen mit verminderten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie werden dabei
beaufsichtigt oder instruiert. Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.
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( BETRIEBSBEREICH )
Betriebsart Kahl-/Entfeuchterbetrieb Heizbetrieb
AuBentemperatur -10 bis 46 °C -15 bis 21 °C

BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER EINZELNEN TEILE

INNENGERAT

Luftfilter

Verhindert das Eindringen von Staub in das Innengeréat.

(Siehe Seite 16)
Frontblende

(Siehe Seite 17)

Anzeigen des Innengerats

(Siehe Seite 15)

Fernbedienung

des gesamten Gerats.

CBEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN DES MODELLS)

Leuchten, die die Betriebsbedingungen anzeigen.

Horizontaler Deflektor / Vertikaler Deflektor (Luftauslass)

Sendet ein Betriebssignal an das Innengerat zur Steuerung

( MODELL BREITE (mm) | HOHE (mm) TIEFE (mm) )
RAK-15QEF, RAK-18REF, RAK-25REF, RAK-25REFC -80 280 o1
RAK-35REF, RAK-35REFC, RAK-50REF, RAK-50REFC

HINWEIS FUR MULTI-SYSTEM

Anschluss von mehreren Innengeréten an ein AuBengerét.

Entsprechend den Erfordernissen kénnen ein oder mehrere Geréte angeschlossen werden.

(Kombination verschiedener Betriebsarten:
CBei Auswahl des Betriebsmodus)

¢ Die Innengeréate kénnen nicht in den folgenden
Kombinationen betrieben werden.

CBei automatischem Betrieb)

L das erste Innengeréat automatisches Kiihlen oder Entfeuchten ausgewéhlt ist.

e Das zuerst eingeschaltete Innengeréat setzt den Betrieb
fort. Weitere spater eingeschaltete Innengerate wechseln

f Erstes Gerat Weiteres Gerat N mit leuchtender Betriebsanzeige in den Standby-Modus.

Kihlbetrieb * Um die spater eingeschalteten Innengeréte in Betrieb

Heizbetrieb Entfeuchterbetrieb zu nehmen, mussen diese in denselben Betriebsmodus
Ventilatorbetrieb ) geschaltet werden wie das zuerst eingeschaltete Gerét.

e Wenn fur das erste Innengeréat der automatische Heizbetrieb ausgewahlt ist, nimmt das nachste Innengerét
den Heizbetrieb auf. Ebenso nimmt das néchste Innengerat den Kihl- oder Entfeuchterbetrieb auf, wenn fir

J
( : RYE - N
Anpassung der Anzahl betriebener Ausgeschaltete Innengerate:
Innengeréte: S /L}(// Wenn ein Innengerét in einem Raum in der Heiz-,
Reduzieren Sie die Anzahl Z( =7)2 || Kuhl- oder Entfeuchter-Betriebsart betrieben
der betriebenen Innengerate « Ol wird, kénnen auch bei einem ausgeschalteten
insbesondere bei sehr $ o2 8 Innengerat Kaltemittelflussgerausche zu horen sein
hohen oder sehr niedrigen oder ausgeschaltete Innengerdte warm werden.
Temperaturen oder wenn die Dies ist auf den Rucklauf von Kaltemittel vom
voreingestellte Temperatur Innengeréat zum AuBBengerat zur Wiederherstellung
&SChne” erreicht werden soll. ) kder Betriebsbereitschaft zurtickzufihren. )
-14-
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN JEDES EINZELTEILS

ANZEIGEINSTRUMENTE FUR INNENRAUMGERAT

\ ; BETRIEBSLAMPE (Gelb)

Diese Lampe leuchtet wahrend des
Betriebs.Die BETRIEBSLAMPE
blinkt wahrend desHeizbetriebs in
den folgenden Fallen.

7y *j (1) Beim Vorheizen
ZEITSCHATER =55 Etwa 2-3 Minuten lang nach
KONTROLLAMPE A dem Einschalten.

Frost Wash-Lampe
(Griin) Temporary

Switch

(Qrange) (2) Beim Enteisen

Diese Lampe leuchtet, Wenn sich am Warmetauscher

wenn der Zeitgeber der AuBenan-lage Frost bildet,

arbeitet. wird das Enteisen etwa einmal-
stindlich jeweils 5-10 Minuten
durchgefihrt.

TEMPORAR-SCHALTER

Mit diesem Schalter kbnnen Sie das Gerat ein- bzw.
w ausschalten, wenn die Fernbedienung nicht funktioniert.

e Wenn Sie den manuellen Ein-/Ausschalter driicken,
wird das Gerat im Automatikbetrieb gestartet.

NS e Wenn der Betrieb Uber den manuellen Ein-/Ausschalter

aus, wenn das Gerat fur einen gestartet wird, nachdem die Stromzufuhr

langeren Zeitraum nicht verwendet unterbrochen und dann wiederhergestellt wurde, lauft

wird. das Gerat im Automatikbetrieb.

( A\ VORSICHT

Schalten Sie den Trennschalter

¥ Wenn der Strom eingeschaltet bleibt und das Gerat nicht betrieben wird, wird durch den Steuer-
stromkreis in geringem Umfang Strom verbraucht. Durch Ausschalten des Netzschalters (oder
des Unterbrecherschalters, wenn die Stromversorgung tUber das AuBBengerat erfolgt) wird Strom
gespart.

-15-
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WARTUNG

| A VORSICHT|

Reinigung und Wartung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor dem
Reinigen Betrieb beenden und Netzstrom ausschalten.

(1. LUFTFILTER

Daflr sorgen, den Filter einmal alle zwei Wochen zu reinigen; dadurch wird Strom gespart. Wenn der
Luftfil-ter mit Staub gefullt ist, l4sst die Luftzufuhr nach und die Kihlkapazitat verringert sich. AuBer-
dem entstehen Gerdusche. Daflir sorgen, den Filter auf nachstehende Weise zu reinigen.

VORGEHENSWEISE

@ Die Stirntafel vorsichtig 6ffnen und den Filter herausne-
hmen. i

i

Mit einem Staubsauger Staub aus dem Lufffilter absaugen.
Bei zu starker Verschmutzung, den Filter mit einem
Waschmittel auswaschen und ihn grindlich spulen.
Danach den Filter an einem schattigen Ort trocknen.

@ ¢ Die Filter mit der Markierung “Front” nach vorne
einsetzen und sie in Originalstellung anbringen.
* Nach Anbringen der Filter die Stirntafel an drei
Punkten, wie in der Abbildung dargestellt, driicken
und schlieBBen.

A VORSICHT

¢ Anlage mit Wasser nicht Gber 40°C spllen, da sonst der Filter schrumpfen wiirde.

* Restfeuchtigkeit vollstdndig abschitteln und im Schatten trocknen. Direkte Sonneneinstrahlung kann
Schrumpfen des Filters bewirken.

* Das Gerat nicht ohne Filter laufen lassen. Nichtbeachtung kann zum Ausfall des Gerates fuhren.

-16-
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g 2. REINIGEN DER STIRNTAFEL

e Die Stirntafel abnehmen und mit klarem Wasser
abwaschen.

Zum Waschen einen weichen Schwamm verwenden.
Nach Verwendung eines neutralen Waschmittels,
grindlich mit klarem Wasser abwaschen.

Wird die Stirntafel nicht abgenommen, diese mit
einem weichen, trockenen Tuch abwischen.

Die Fernbedienung grindlich mit einem weichen,
trockenen Tuch abwischen.

Das Wasser griindlich abwischen.

Wenn an den Anzeigeinstrumenten oder dem
Signalempfanger des Innengerdtes Wasser
zuriickbleibt, verursacht es Stérungen.

Verfahren zum Abnehmen der Stirntafel.

Darauf achten, die Stirntafel zum Abnehmen und
Anbringen mit beiden H&nden zu halten.

Lasche freizugeben.

linke Lasche freizugeben, dann ziehen Sie die
Blende in Ihre Richtung.

_

[ Abnehmen der Stimtafel ) [ Anbringen der Stirtafel ]

1.Driicken Sie auf das Ende des rechten Arms, die 1.

2.Bewegen Sie den linken Arm nach auRen, um die 2.

3. Achten Sie darauf, die Frontblende fest anzubringen

Fihren Sie den Schaft des linken Arms entlang des
Absatzes am Gerat ins Loch ein.

Fihren Sie den Schaft des rechten Arms entlang
des Absatzes am Gerat ins Loch ein.

und diese dann zu schlieRen.

A VORSICHT|

Gerétes beschadigt werden.

e Beim S&ubern des Geradtes kein Wasser auf den Geratekdrper spritzen
oder gieB3en, da dies einen Kurzschlu3 verursachen kénnte.

* NiemalsheiBes Wasser (lber 40°C), Benzin, Saure, Verdunner oder eine
Blrste verwenden, da dadurch die Kunststofflachen und die Farbe des

(3. INSTANDHALTUNG VOR LANGERER NICHTVERWENDUNG h
 Lassen Sie die Anlage bei schénem Wetter P —
etwa einen halben Tag lang laufen, wobei < [
Sie die Betriebsart auf & (VENTILATOR)und %‘]
die Geblasedrehzahl auf HI einstellen und so die /
ganze Anlage trocknen. / / \
* Den Netzstecker herausziehen. Oder den P | /
Unterbrecherschalter ausschaltenr. ‘ f )
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INFORMATIONEN
LEISTUNGSFAHIGKEITEN

rW.":irmeféihigkeit h
e Diese Raumklimaanlage benutzt ein Heizpumpensystem, das VORSICHT

durch die absorbierte AuBenwarme den Raum beheizt. Wenn die  Keinen Ofen oder
Raumtemperatur niedriger sinkt, so wird ebenfalls die Heizleistung  andere Hochheizgerate
reduziert. In einer solchen Situation arbeitet der Inverter, um die i der Nahe derinternen
Umdrehungszahl des Kompressors zu erh6hen, um einen  Einneit einsetzen.
Abfall der Heizleistung des Gerates zu verhindern. Sollte die :
Einheitsleistung immer noch unzufriedenstellend sein, so miissen VERBOT

andere Heizgeréate verwendet werden, um die Einheitsleistung zu

erhéhen.

Die Klimaanlage ist zum Heizen eines ganzen Raums geplant, so dass eine bestimmte Zeit bendtigt ist,
bevor man sich erwarmt. Die Timer Funktion ist zum Vorziehen im Vergleich zu der gewlinschten Zeit.
Kiihl- und Entfeuchtleistungen

e Wenn die Warme in einem Raum die Kuhlleistungsfahigkeit der Einheit lberschreitet, (zum Beispiel, wenn
mehrere Leute in einem Raum anwesend sind oder weitere Heizgerate betatigt sind), kann die voreinge-
stellte Raumtemperatur nicht erreicht werden. )

_

[- Informationen zum Auffiillen mit KiihImittel finden Sie im Installationshandbuch der AuBeneinheit]

oder auf dem Etikett mit den technischen Angaben.

REGELMASSIGE KONTROLLE

BITTE FOLGENDE PUNKTE JAHRLICH ODER HALBJAHRLICH PRUFEN. WENDEN SIE SICH BITTE AN
DEN HANDLER, SOLLTEN SIE IRGEND EINE HILFE BRAUCHEN.

a . Uberpriifen Sie, ob die Einheitserdleitung korrekt\
AN . angeschlossen worden ist.
1 = = WAFﬁUNG Mit nicht angeschlossener oder defekter Erdleitung
N kann eine Einheitsstdrung oder Elektroschockgefahr
auftreten.

Uberpriifen Sie, ob das Montagegeriist zu viel verrostet
A ist und ob die AuBeneinheit geneigt oder instabil
geworden ist.
= WARNUNG Unter diesen Bedingungen kénnte das Gerlst zusam-
\_ menstlrzen und Schaden verursachen. )

KUNDENDIENST NACH DEM VERKAUF UND GARRANTIE
BEVOR SIE SICH AN EINEN WARTUNGSTECHNIKER WENDEN, DIE FOLGENDEN PUNKTE KONTROLLIEREN.
a FALL ZUKONTROLLIERENDE PUNKTE N

Keine Signalsendung vom ) ) )
Fernbediengerét. e Sind die Batterien zu wechseln?

* Ist die Polaritat der eingefiihrten Batterien korrekt?

(Das Fernbediendisplay
zeigt niedrige Helligkeit oder ist leer.)

e Ist die Sicherung in Ordnung?
* Ist die Spannung extrem hoch oder niedrig?
 Steht der Uberlastschalter auf Ein (“ON”)?

Wenn das Gerat nicht funktioniert

Ist der Netzstecker eingesteckt?
Haben Sie eine Stromunterbrechung?
e Ist der Luftfilter mit Staub verstopft?
* Ist die eingestellte Temperatur geeignet?
* Wurden die horizontalen Luftableiter entsprechend der eingestellten
Betriebsart in ihre richtigen Positionen eingestellt?
* Sind die ZU-/Abluftleitungen der internen und externen Einheit verstopft?
\ * Ist die Ventilatorgeschwindigkeit “NIEDRIG” oder “RUHIGER”? j

Wenn das Gerét nicht richtig kuhlt.
Wenn es nicht gut heizt.

-18-
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FROST WASH-BETRIEB

Der Frost
Wash-Betrieb
startet nicht

Die Funktion wird nicht ausgefiihrt, wenn die Aul3entemperatur unter etwa 1 °C oder
Uber als 43 °C liegt.

Ebenso mss die Luftfeuchtigkeit im Raum zwischen ~30% und ~70% oder mehr
betragen.

Wenn ,FROST WASH* per Fernbedienung aktiviert wird, ist die Funktion gesperrt,
wenn die Raumtemperatur weniger als etwa 10 °C oder mehr als etwa 32 °C betragt.

Innerhalb von 60 Minuten nach dem Ende von ,FROST WASH" wird
,FROST WASH" zum Schutz des Gerates nicht noch einmal ausgefuhrt.

Gerausche wahrend
des Frost
Wash-Betriebs

Diese Gerausche entstehen, wenn sich das Innere des Gerates durch die
Temperaturanderung ausdehnt und zusammenzieht sowie die Lamelle
des Warmetauschers gefriert und aufgetaut wird.

*)) (FROST WASH)

Die Anzeigenleuchte
blinkt

Wiederholung fiir 1 Sekunde ein und 1 Sekunde aus fir 10 Sekunden.
,FROST WASH" funktioniert nicht, wenn Sie ,FROST WASH* mit der Fernbedienung
ausfihren.

- Die Klimaanlage ist in Betrieb

- AuRenlufttemperatur, Raumtemperatur und Raumfeuchte sind nicht fir
,FROST WASH" geeignet

- Es sind noch keine 60 Minuten seit dem ,FROST WASH"“-Betrieb vergangen

Wiederholung flr 4 Sekunden an und 1 Sekunde aus fiir 15 Sekunden,
,FROST WASH" wurde fiir einen l&ngeren Zeitraum nicht ausgefiihrt.

—>Verwenden Sie die Fernsteuerung, um ,FROST WASH* auszufiihren.

B Die nachstehenden Ereignisse zeigen keine Einheitsstérung an.

(" <Betriebsstart> N
Beim Heizen blinkt der Betriebsan- Die Einheit bereitet ein Blasen von warmer Luft. Bitte warten.
zeiger und der Luftfluss stoppt <Im Betrieb>

Die AuBeneinheit ist beim Entfrosten. Bitte warten.

Stérungsschall oder Pfeifen

Gerausch beim Kuhimittelfluss in dem Rohr oder Ventilgerdusch wahrend
derEinstellung der Flussmenge.

Gerausch erzeugt, wenn die Einheit aufgrund von Temperaturdnderungen

Knirschen sich ausdehnt oder schrumpft.
Rostendes Gerausch Gerausch erzeugt, wenn der Inneneinheitsventilator wechselt die U/M-Drehzahl.
Klingeln Gerausch des gesteuerten Ventils erzeugt beim Einschalten der Einheit.
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Keckgerausch

Gerausch des Ventilators beim Saugen der Luft in dem Abflussschlauch und beim
Entlassen des Entfeuchtwassers, das in dem Kondenswassersammler angesammelt
worden ist. FUr weitere Einzelheiten, befragen Sie lhren Verkaufsagent.

Gerausch beim Betriebswechseln

Das Betriebsgerausch andert aufgrund der Stroménderungen gleichzeitig der
Raumtemperaturanderungen.

Nebelemission

Der Nebel wird beim plétzlichen durch die klimatisierte Luft verursachten Abkulihlen
der Raumluft erzeugt.

Dampf, der von der AuBeneinheit
abgegeben wird

Wasser, das beim Entfrosten verdampft, mit erfolgtem Dampfabgeben.

Gerliche

Erzeugt von Partikeln von Rauch, Nahrung, Koszmetikprodukten, usw., die in der
Raumluft anwesend sind und an der Einheit haften.

Die AuBeneinheit [auft weiter, auch
wenn der Betrieb gestoppt worden ist.

Enteisung ist im Gange (da der Heizbetrieb unterbrochen ist, Gberprift der
Mikrocomputer, ob sich im AuBengerat Eis angesammelt hat und weist das
Gerat an, bei Bedarf einen automatischen Enteisungsvorgang vorzunehmen).

Die Betriebslampe blinkt.

Zeigt, dass das Vorheizen- oder Entfrostverfahren im Laufe ist.

Wenn der Schutzschalter oder der Vorheizsensor arbeiten, wenn die Einheit beim
Vorheizen gestoppt ist und dann wieder eingeschaltet, oder wenn die Betriebsart
vom Kilhlen auf Heizen umgeschaltet ist, so blinkt die Lampe weiter.

Die Temperatureinstellung wird nicht
erreicht.
-

Die tatsachliche Raumtemperatur kann je nach Zahl der Personen im Raum und
den Bedingungen der Innen- oder AuBBengeréate geringfligig von der auf der
Fernbedienung eingestellten Temperatur abweichen.

« Falls die Anlage auch nach Uberpriifung

der oben genannten Punkte nicht normal
funktioniert, schalten Sie den Trennschalter
aus und setzen Sie sich bitte umgehend mit

Ihrem Handler in Verbindung.

("Kontaktieren Sie sofort Ihren Verkaufsagent
beim Eintreten folgender Ereignisse:

¢ Der Selbstausschalter schaltet aus oder die

Sicherung blést haufig. be

¢ Die Schaltfunktion ist nicht stabil.
* Fremdkérper oder Wasser gehen zuféllig in die Einheitsinnenseite ein.
* Der Stromkabel wird viel zu warm oder der Isolator ist abgenutzt oder abisoliert,
¢ Die ZEITGEBERLAMPE auf dem Inneneinheitsdisplay blinkt.
Da der Stérungstyp mittels des Blinkzyklus identifiziert werden kann,
S soiiberprifen Sie den Blinkzyklus, bevor den Selbstausschalter auszuschalten. )
g Anmerkungen )
B e Bei ruhigem Betrieb bzw. nach dem Abschalten des Geréates kdnnten die
T folgenden Zustande auftreten, die jedoch keinerlei Probleme darstellen.
> (1) Stréhmungsgerausche des Kihimittels im Kihimittelkreis.
~ (2) Schleifegerdusche des Ventilatorgehduses wéahrend des Abkilihlens
oder des Erwarmens.
* Aufgrund angesammelter Fremdpartikel (Rauch, EBwaren, Kosmetika
usw.) kann es zu geruchsbelastigung durch das Raumklimageratkommen.
Zu Saisonbeginn soliten daher das Luftfilter und der Verdunster gereinigt
L werden, um diese Geruchsbeléstigung zu reduzieren. )

Bitte wenden Sie sich sofort an den Handler, solte Ihr Gerat trotz der oben beschriebenen Kontrollen nicht

richtig funktionieren. Informieren Sie Ihren Handler Uber das Modell, Produktionsnummer und Datum des
Einbaus lhres Gerates. Bitte informieren Sie ihn Uber die Natur des Defektes.

Zur Beachtung:

Beim Einschalten des Gerétes (besonders bei abgeblendeter Raumbeleuchtung) kann es zu einer geringen
Helligkeitsschwankung kommen. Dies stellt jedoch kein Problem dar.
Die Bedingungen des 6rtlichen Elektrizitdtswerkes sind zu beachten.
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Importer : Johnson Controls Hitachi Air Conditioning Europe SAS

Postal address: Parc Aktiland II-2,Rue de Lombardie,69800 Saint-Priest,
France

Importer : Johnson Controls

(Single Point of Contact)

Postal address: Mayne House, Juniper Park, Fenton Way
Basildon, Essex, SS15 6RZ, United Kingdom

Importer . Hitachi Europe SA
Postal address: 1 Delfon, GR-15233 Athens,Greece

Manufacturer : Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Wuhu Co.,Ltd.
Postal address: No.2 Qiluoshan Road, Wuhu City,
Anhui Province, China

<EE0019138A>
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